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POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
ISPRAVNA UPORABA

* Pazljivo procitajte, proucite i slijedite upute |47
| upozorenja navedena u uputama za Mﬂ

uporabu uredaja. SaCuvajte ove upute za

kasnije koriStenje.

*Uredaj je namjenjen isklju€ivo za uporabu u
ku¢anstvu. Jamstvo ne vrijedi ukoliko se uredaj
koristi u komercijalne svrhe.

* Drzite kuc¢ne ljubimce podalje od perilice rublja.

* Prije instalacije provjerite pakiranje perilice kao i
vanjsku povrSinu nakon uklanjanja uredaja iz
ambalaze. U slucaju bilo kakvog oStecCenja obratite
se prodavatelju.

* Instalaciju uredaja povijerite stru¢noj osobi.

* Ovaj aparat nije namjenjen da ga koriste osobe
(uklju€ujuci i djecu) sa umanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe
kojima nedostaje znanje i iskustvo za koriStenje
aparata, osim ako nisu pod nadzorom osobe koja
je zaduzena za njihovu sigurnost ili ako od nje nisu
dobile poduku o uporabi aparata. Ne dozvolite
djeciigranje s perilicom.

* Perilicu koristite samo za pranje odjece koja je
deklarirana od strane proizvodaCa za pranje u
perilici.



POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
ISPRAVNA UPORABA

*Prije prve uporabe potrebno je ukloniti
transportne vijke (4 vijka) smjesStene na
straznjoj strani perilice. Pustanje perilice u rad
bez da ste prethodno uklonili transportne vijke
gubite prava dana jamstvenom izjavom.

« Jamstvo ne pokriva kvarove perilice uzrokovane
mehanickim djelovanjem ili bilo kakvim vanjskim
negativnim utjecajima (pesticidi, vatra, poplava i
sl.).

* Nemoijte bacati ove upute. SaCuvajte ove upute za
eventualno kasnije koristenje.

Opaska:
Specifikacije perilice mogu varirati ovisno o tipu
uredaja i utjecajima okoline.



POGLAVLIJE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
OPCA UPOZORENJA

* ldelana temepratura okoline za rad uredaja je 15-
25°C.

*Niske temeprature okoline mogu uzrokovati
oStecenje i pucanje guma, crijeva i ostalih dijelova
koji su u dodiru s vodom. Takoder niske
temperature mogu ugroziti siguran rad elektroCke
ploCe uredaja.

* Prije stavljanja odjece u perilicu provjerite odjecu
jer predmeti zaostali u odjeci (kovanice, upaljaci...
itd.) mogu oStetiti ureda;j.

*Preporuka je da prije prvog pranja rublja,
perilicu pustite u rad na nacin: bez rublja,
program pranja: Pamuk 90°C, Deterdent: drugi
odjeljak napunjen deterdentom do polovice
odjeljka (1/2).

* Deterdent ili omekSivaC u duljem kontaktu sa
zrakom Ce se ovlaziti i zalijepiti za ladicu. Kako
biste ovo izbjegli, stavite prasak i omekSivac u
ladicu neposredno prije pranja.

» Ukoliko ne koristite perilicu dulje vrijeme, iskljucite
perilicu s napajanja, zatvorite slavinu dovoda vode
| ostavite otvorena vrata kako bi se unutrasnjost
osusila i kako bi sprijecili pojavu neugodnih mirisa.



POGLAVLIJE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
OPCA UPOZORENJA

* Prilikom tvorniCkog testiranja perilice, mala koliCina
vode ostane u stroju. Ovo nije Stetno za perilicu.

*Ne dozvolite djeci da se igra ambalazom
proizvoda. Odlozite ambalazu na sigurno mjesto,
podalje od djece.

* Preporucljivo je koristiti program pretpranje za vrlo
prljavo rublje.

*Nikada ne otvarajte ladicu za
deterdent za vrijeme rada uredaja.

,

U slucCaju bilo kakvog zastoja
(greske), iskljucite perilicu i
zatvorite dovod vode. Ne
pokuSavajte sami popraviti kvar.
Obratite se za pomo¢ ovlastenom servisu.

* Nemoijte prenapuniti perilicu rubljem. Pridrzavajte
se uputa o max. dopustenoj kolicini rublja.

*Nikada ne pokuSavajte otvoriti vrata perilice za
vrijeme rada uredaja.

* Pridrzavajte se uputa o pranju odjeCe danih od
strane proizvodacCa odjece i proizvodaca
detergenta. Pranje jako zapraSene i zaprljane



POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA

OPCA UPOZORENJA e

odjece moze ostetiti vasu perilicu

* Perilicu postavite na mjesto na kojem se vrata
perilice mogu u potpunosti otvoriti.

* Perilicu smjestite u prostor SA
stalnim protokom zraka.

POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
SIGURNOSNA UPOZORENJA

Obavezno procitajte ova upozorenja. Na
taj nacin stitite sebe i vase bliznje od
nezeljenih i opasnih situacija koje mogu
nastati ukoliko se uredaj koristi suprotno
sigurnosnim upozorenjima.

OPASNOST OD OPEKLINA!

Nemojte dodirivati cijev odljeva vode za
vrijeme izbacivanja vode iz uredaja jer voda / A \
moze biti vrlo vruca.



POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA

SIGURNOSNA UPOZORENJA 1

OPASNOST OD STRUJNOG VNN
UDARA!

* Ne koristite produzne kablove za
prikljuCivanje perilice na napajanje A
kao ni viSestruke uti¢nice.

* Ne prikljucCujte utika€ sa oStecenim
kablom u utiCnicu.

*Ne prikljuCujte kabel napajanja u
oStecenu utiCnicu.

*Ne izvlacCite utikaC iz utiCnice
povladenjem za kabelski dio. A %
lzvucite utika€ pridrzavajuci
utiCnicu rukom.

*Ne prikljuCujte / ne odspajajte
utika€ napajanja vlaznim rukama. AA &
*Ne dodirujte perilicu vlaznim

rukamaili stopalima.

U sluCaju oStecenja strujnog
kabela, obratite se za pomoc¢ A
ovlastenom serviseru. Ne
pokuSavajte popraviti ili zamijeniti
kabel sami.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

OPASNOST OD POPLAVE! A

* Provjerite otjecanje vode (dobro otjecanje ili
problem s otjecanjem) prije stavljanja odvodnog
crijeva u kadu, sudoper ili prikljuéni odvod.

* Poduzmite potrebne mjere kako bi sprijecili
klizanje odvodnog crijeva kod postavljanja
odvodnog crijeva u kadu ili sudoper.

* Provjerite da odvodna rupa sudopera ili kade nije
zatvorena Cepom odvoda.

=
22

B £/




POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA
SIGURNOSNA UPOZORENJA

OPASNOST OD POZARA!

* Ne drzite pored perilice zapaljive tekucine.

« Kemijska sredstva za uklanjanje boja koja
sadrze sumpor mogu uzrokovati koroziju.
Ne koristite takva kemijska sredstva.

* Ne koristite sredstva koja sadrze otapala.

* Prije stavljanja odjeCe u perilicu provijerite
odjecu jer predmeti zaostali u odjeci (Sibice,
upaljaci, spojnice za papir... itd.) mogu
oStetiti ureda;.

Potencijalna opasnost od pozara i eksplozije!

13



POGLAVLIE-1: PRIJE UPORABE UREDAJA

SIGURNOSNA UPOZORENJA 14

OPASNOST OD OZLJEDA! A

* Ne penijite se na gornju ploCu perilice. Mozete se
ozljediti u slucaju lomljenja gornje ploce.

«Za vrijeme postavljanja (instalacije) perilice
poslozite kablove, crijeva i odlozite ambalazu na
sigurno mjesto kako za vrijeme instalacije ne bi pali
preko njinh.

* Ne okrecite uredaj naopako ilina bok.

* Ne podizite uredaj drzeci ga za dijelove kao Sto su
vrata, ladica deterdzenta i sl. Dijelovi se mogu
slomitii ozlijediti vas.

* Postoji rizik od ozljede ukoliko crijeva i strujni kabel
uredaja nisu pravilno poslozeni nakon instalacije
uredaja.

» Uredaj mora prenositi dvije ili viSe A
osoba.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA 15

ZASTITADJECE! /N

* Ne ostavljajte djecu samu s perilicom. Djeca se
mogu zakljuCati unutar perilice Sto dovodi do
smrtnih posljedica za dijete.

« Staklo vrata perilice kao i sama povrsina
perilice za vrijeme rada mogu biti iznimno |
vruc¢i. Dodirivanjem vrucih dijelova moze [
dovesti do opeklina u djece i odraslih.

* Ambalazu perilice drzite podalje od djece.

U sluCaju konzumiranja sredstava za pranje
moguce je trovanje. Takoder sredstva za pranje u
dodiru s koZzom mogu izazvati iritacije na kozi.
DrZite sredstva za pranje podalje od djece.

UKLANJANJE AMBALAZE PROIZVODA

Ambalazni materijal stiti vasu perilicu za vrijeme
njenog transporta. Ambalazni materijali mogu se
reciklirati. Recikliranjem ambalaze Stedite sirovinu
i smanjujete proizvodnju otpada.
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PAKIRANIJE i ZBRINJAVANJE 16

ZASTITAOKOLISA

Elektricni ili elektroniCki dijelovi starih perilica
sadrzavaju dijelove koji se mogu reciklirati.

Nikada ne bacajte stare uredaje koje ne

koristite u otpad. Pobrinite se da stari uredaji | _m—
budu zbrinuti od strane nadleznih institucija

za brigu o otpadu. Prema Pravilniku o Gospodarenju
otpadnim elektricnim i elektroniCkim uredajima i
opremom (N.N. 42/14) i EU Directive: 2012/19/EU za
proizvode uz koji je prikazan znak prekrizene kante za
otpatke, skre¢emo pozornost da se taj proizvod ne
smije tretirati kao standardni kuéni otpad. Ispravnim
postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda,
sprjeCavate potencijalne negativhe posljedice na
ljudsko zdravlje i okolis, koji mogu nastati zbog
neadekvatnoga zbrinjavanja ili bacanja ovog
proizvoda. Za viSe informacija o recikliranju i
zbrinjavanju ovog proizvoda, molim kontaktirajte vas
lokalni ured za zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu
trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Presjecite kabel napajanja. Uklonite vrata kako
mala djeca ili zivotinje ne bi ostali zaglavljeni u
uredaju. Prije zbrinjavanja (za vrijeme dok je uredaj
jos u vasoj kuéi) pobrinite se da bude na mjestu
koje je dalje od dohvata djece.
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USTEDA ENERGIJE G

PREPORUKE ZA MAKSIMALNU
UCINKOVITOST RADA VASE PERILICE

* Koli¢ina rublja koju stavljate u perilicu nikada ne
smije prelaziti maksimalnu dopustenu koliCinu
rublja specificiranu na energetskoj naljepnici i u
tehnickim podacima o proizvodu. Ako se perilica
preoptereti, uredaj ¢e raditi u “Sigurnom (Safe)”
modu rada, Sto smanjuje ucinkovitost pranja i
potroSnje energije.

* Ne koristite opciju pretpranja za malo ili normalno
zaprljano rublje. Time Stedite energiju i koli€inu
potroSene vode za pranje.



POGLAVLIE-2: PRIJE UPORABE UREDAJA
DIJELOVI PERILICE

Elektronicka ploca

Okretna tipka za odabir programa pranja—

Gornja ploca perilice

Ladica za D
deterdent —

(o e]

Vrata perilice

Poklopac filtera

18



POGLAVLIE-2: PRIJE UPORABE UREDAJA
DIJELOVI PERILICE

Zastitni trasportni vijak
Ulazni ventil za vodu

Odvodno crijevo

0=

Zastitni trasportni vijak

Kabel napajanja

Zastitni trasportni vijak

Zastitni trasportni vijak



POGLAVLIE-2: PRIJE UPORABE UREDAJA

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

WM-F10042T

Napajanje /

frekvencija (V/Hz)

Ukupna jakost struje (A)

Dovodni pritisak vode

Ukupna snaga (W)

Maksimalna koli¢ina

suhog rublja (kg)

Maksimalni broj

okretaja centrifuge (kg)

Broj Programa

Dimenzije

(Visina x Sirina x Dubina)(mm)

(220-240)V~/50Hz

10

Maximum:1Mpa
Minimum:0.1Mpa

2100

1000

15

845x597x497

20



POGLAVLIE-3: INSTALACIJA PERILICE

UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA 21

Transportni vijci (4 vijka)
zajedno sa zastithom
gumom, koji se nalaze sa
straznje strane prilice,
moraju biti uklonjeni prije
pustanja perilice u rad.

Ne uklanjanje vijaka moze
prouzrociti kvar na perilici.
Kvarovi prouzrocCeni ne
uklanjanjem transportnih
vijaka ne podlijezu jamstvu.

Oslobodite vijke odvrtanjem
u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu
pomocu odgovarajuceg
klju€a ili odvijaca.
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UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA

Uklonite vijke izvlaCenjem
prema van. U rupe sa kojih
ste skinuli transportne vijke
postavite plastiCne Cepice koji
su priloZeni zajedno s
uputama i jamstvanim listom.
Sacuvaijte transportne vijke
koje ste uklonili sa perilice za %)
slu€aj ponovnog transporta.

NAPOMENA:

Vijci moraju biti
uklonjeni prije prve
uporabe perilice.

Ne uklanjanje vijaka [I ~ |]

moze uzrokovati kvar
koji ne podlijeze M
jamstvu.
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UGADANJE NOGICA PERILICE

* Ne postavljajte perilicu na debeli prekrivac, tepih ili slicnu
mekanu podlogu kako ne bi sprijecili ventilaciju uredaja s
njegove donje strane.

» Kako bi perilica radila tiho i bez ikakvih vibracija, treba je je
stabilizirati na ravnoj, ne klizavoj i tvrdoj podlozi.

* Pomocu nozica mozete ugoditi balans (stabilnost) perilice.

* Najprije oslobodite plasti¢ni vijak.

T

A
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UGADANJE NOGICA PERILICE 24

* Namjestajte nozicu okrecudi je lijevo ili desno.

* Nakon $to ste postigli stabilnost perilice, pricvrstite plasti¢ni
vijak zavrtanjem prema gore.

AN\

» Za ugadanje stabilnosti perilice, nikada
pod nogice ne postavljajte papir ili
slicne materijale kako biste izravnali
neravnine na podu.

\EO V

* Pripazite da prilikom CiS¢enja poda
ispod perilice ne promjenite stabilnost
perilice potrebnu za njen daljni rad.
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PRIKLJUCENJE NA EL. NAPAJANJE 25

* Va$a perilica namjenjena je za rad i priklju¢enje
na napon od 220-240 Vi 50 Hz. - ‘

* Posebni uzemljeni utikac je spojen na kabel f’ ""3!
VasSe perilice. Ovaj utika€ mora biti priklju¢en u y,
uzemljenu utiCnicu minimalne jakosti 10 A.
Jacina osiguraca na koji je spojena uti¢nica
takoder mora biti minimalno 10 A. Ukoliko nemate ovakvu
utiCnicu i osigura¢ u domacinstvu, obratite se ovlastenom
elektriCaru.

* Nasa tvrtka ne odgovara za bilo kakvu Stetu nastalu kao
posljedica koriStenja perilice bez uzemljenja.

* Mrezni kabel perilice umetnite u uzemljenu i lako dostupnu
utiCnicu.

NAPOMENA:

Rad uredaja pod niskim naponom uzrokovati ¢e
smanjenje zivotnog vijeka perilice. U¢inkovitost rada
perilice biti ¢e smanjena.



POGLAVLIJE-3: INSTALACIJA PERILICE
PRIKLJUCENJE DOVODA VODE

» Ovisno o0 mogucnostima VaS$e perilice, priklju¢ak
dovoda moze biti samo za hladnu vodu ili hladna i
topla voda. Bijela cijev je za hladnu vodu, a crvena
za toplu (vrijedi samo za tip perilice koja ima
prikljuCak za hladnu/toplu vodu).

Za sprjeCavanje istjecanja vode oko prikljucka, 1
(vrijedi za hladnu vodu) ili 2 (vrijedi za hladnu/toplu
vodu), koristite brtve koje su dosSle sa originalnim
pakiranjem. Umetnite ove brtve na kraju cijevi za
dovod vode pri samoj slavini.

Pricvrstite cijev od vode na 3/4" slavinu.

Prikljucite bijelu cijev na priklju€ak vode sa bijelim
filtarom, a crvenu cijev na priklju¢ak vode sa
crvenim filtrom (vazi za perilice s prikljuCkom
dovoda za hladnu i toplu vodu). Rukom zavrnite
plasticne dijelove prikljucka cijevi na slavinu. Za
sigurno povezivanje molimo pozovite ovlastenog
vodoinstalatera.

da radi efikasno (pritisak od 1 bara znaci protok od 8
litara u minuti iz Sirom otvorene slavine).

» Nakon $to ste sve prikljucili, otvorite slavinu i
provjerite da li se mozda negdje pojavilo curenje.
Takoder provijerite da cijev od vode nije napukla ili
oStecCena.

Ukoliko vas model perilice posjeduje opciju
dvostrukog ulaza vode (topla i hladna) temperatura
dolazne tople vode ne smije biti ve¢a od 70°C

26

E—

10mm

Pritisak vode 1-10 bara iz slavine omogucava perilici | |

Za prikljucak koristite crijevo dobiveno s perilicom. Nikada
ne koristite staro, oste¢eno ili ve¢ koristeno crijevo.



POGLAVLIJE-3: INSTALACIJA PERILICE 27
PRIKLIJUCENJE ODVODA VODE

* Kraj crijeva odvoda vode moze se spojiti
posebnim alatom direktno na odvod sudopera ili

umivaonika.

* Nikada ne produljujte crijevo odvoda.

* Ne uranjajte crijevo odvoda u posudu, kantu ili
umivaonik.

* Provjerite da crijevo odvoda nije presavinuto,
prignjeCeno i umjetno produljivano.

* Montirajte crijevo odvoda minimalno 60cm, a
maksimalno 100cm od poda.

~95¢cm ~140cm T

T ~145cm :l

[~ 9

~95¢cm

)

0—max.100cm

L9|50m L1|500m
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28

Ladica za deterdent

Okretna tipka za
odabir programa
pranja
(programator)

Kontrolna ploca s
dodatnim funkcijama
i signalizacijom
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LADICA ZA DETERDENT 29

Ukoliko rublje perete tekucéim
deterdzentom, za odredivanje
kolicine deterdZzenta mozete
koristiti dozator unutar ladice za
deterdent. Tekuéi deterdzZent
mozete Koristiti u svim programima
pranja bez funkcije pretpranja.
Postavite dobiveni plasticni
dodatak - posudu za tekudi
deterdzZent (*opcija, ne svimodeli)u
drugi odjeljak ladice. Ulijte
deterdZent. Koli€inu deterdzeta
odredite ovisno o zaprljanosti rublja
koristeCi upute proizvodaca
navedene na pakiranju
deterdzenta. Nemojte prelaziti
oznaku MAX. Ovaj dodatak sluzi
isklju€ivo za tekuce deterdzZente. Ne koristite ga za sredstva koja su u
praskastom obliku. U slu€aju da upotrebljavate prasak izvadite ovaj
dodatak iz ladice.

: Dodatna posuda za tekuci deterdzent

Glavni odjeljak za prasak

Odjeljak za omeksivac

Odjeljak za predpranje

Razine za odredivanje
koli¢ine praska za pranje

Lopatica za dodavanje
praska u ladicu
(* opcija ne svi modeli)
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LADICA ZA DETERDENT

30

ODJELJCI LADICE ZA DETERDENT

Glavni odjeljak

Ovaj odjeljak ladice za prasak koristi se
isklju€ivo za praSkaste ili tekuce
deterdZente. U slucaju koristenja tekuceg
deterdZenta koristite dodatnu posudu (nastavak za
ladicu) dobivenu s uredajem (* opcija, ne svi
modeli).

Odjeljak za omeksivac

Ovaj odjeljak ladice koristite iskljucivo za
omeksivac. Slijedite preporuke proizvodaca
omeksivaCa dane na pakiranju proizvoda
ovisno o koli€ini koju Cete koristiti za pranje
rublja. OmekSivac stavljajte do oznake unutar
odjeljka.

Gusc¢i omeksivaci bi se trebali pomijesati s malo
vode prije ulijevanja u odjeljak ladice perilice. To je
zato $to gusci omeksivaci mogu zacepiti sifon i
sprijeciti otjecanje omekSivaca.

Odjeljak praska za pretpranje

Ovaj odjeljak koristi se samo u slu€aju da
odabirete funkciju pretpranja. Preporuka
je da opciju pretpranja koristite u
slu¢ajevima pranja izrazito prljavog rublja.
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PROGRAMATOR

* Pomocu programatora mozete odabrati program kojim zelite prati
rublje.

* Mozete ugadati i birati program okretanjem programatora lijevo ili
desno.

* Pripazite kod ugadanja da se znak na programatoru to¢no
poklapa sa izabranim programom. Ukoliko za vrijeme rada perilice
okrenete tipku programatora na “STOP” (isklju¢eno), ugodeni
program c¢e zavrsiti kao nepotpun.

Dnevno 15’ STOP Pamuk 90°C
ﬁ . (_
Z R

1] I
Dnevno 60 S — J Pamuk

Majice — — Pamuk{60°C]
Mijesano — — Pamuk&0°C]
Sport — \J \____ Eko 20°C
Rucno Pranje _ g Lako
Osjetljivo Odrzavanje

|
Centrifuga Ispiranje Vuna
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UPRAVLIACKA PLOCA 2

LED oznaka
LED oznake dodatne funkcije

WM-F10042T
Pra n je

é Pranje O 60°
Isplranje ispir. O 40°
Centnfuga Cent. O 30°
Kraj O %
Pocetak/
Temp. Centnfuge Pauza
e | Q) o
zavrsen

N~

Start / Pauza

Tipka "Bez centrifuge”
(Funkcijska tipka)

Tipka ugadanja temperature pranja

Na elektronskom zaslonu moZete vidjeti status i ugadati
Temperaturu pranja, odabrati isklju€enje centrifuge i vidjeti
stanje programa pranja (Pranje, Ispiranje, Centrifuga i Program
pranja je zavrsen).

U slucaju zastoja i problema u radu, na zaslonu mozete vidjeti
odredene poruke (kombinaciju svjetla) i simbole koji ukazuju
na moguci problem.

Kada je odabrani program pranja zavrden, na plocCi Ce svjetliti
oznaka "Kraj”.
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ODVAJANIJE RUBLJA

* Prije stavljanja rublja u perilicu provjerite tvornicku
deklaraciju rublja na kojoj su istaknuti uvjeti pod
kojima se rublje moze prati. Standardne oznake
pranja mozete pronaci na sljedecoj stranici ovih
uputa pod poglavljem: «Standardne oznake na
rublju».

0
0

&

» Odvojite rublje prema vrsti (pamuk, sintetika,
osjetljivo, vuna itd.), temperaturi pranja (hladno
pranje, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C) i zaprljanosti.

* Nikada ne perite bijelo i obojeno rublje zajedno.

* Buduci da potpuno nova obojena odjec¢a u prvom

pranju moze pustiti boju, perite ju odvojeno.
* Provjerite (ispraznite) dzepove jakni, hlaca...

NAPOMENA: Kvarovi na uredaju koji nastaju
kao posljedica zaostalih predmeta na odjec€i i u
dzepovima odjece ne podlijezu jamstvu.

« Zatvorite i zakopCajte patentne zatvarace i
dugmad na odjeéi.

» Uklonite plasti¢ne ili metalne kvacice sa zavjesa.

* Manje odjevne predmete kao $to su Carape,
rukavice i sl. stavite u vreC€u za pranje.

* Perite hlace, majice i slicnu odjecu okrenutu na
suprotnu stranu.
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STANDARDNE OZNAKE NA RUBLJU

AN

Pas

7\

Dopusteno
izbjeljivanje

Nije za izbjeljivanje

Normalno pranje

e |

oo |

=1

kemijsko Cis¢enje

nije dopusteno

Toplo glacalo Srednje vruce glacalo Nije za glacanje
Dopusteno Kemijsko Cis¢enje

Susenje na podlozi

s

Susenije iscjedivanjem

Susenje vjeSanjem

Nije za suSenje
u susilici

®

®

®

naznaceno.

Svi ovi simboli su za susenje. Slova oznacavaju koju
vrstu otopine koristiti. Tkanine koje imaju ove simbole
ne biste trebali prati u vasoj perilici osim ako je drukdije
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PUNJENJE RUBLJA

* Otvorite vrata perilice.

* Napunite perilicu rubljem tako da rublje
ravnomjerno rasporedite unutar bubnja.
NAPOMENA: \
Maksimalni kapacitet moze varirati o vrsti

rublja koju perete, ja€ini zaprljanosti i .

programu pranja. Ne prelazite maksimalnu
koli¢inu suhog rublja navedenu na energetskoj
naljepnici i u tehni€kim specifikacijama o
proizvodu.

Sljedeca tablica moze vam posluziti kao
referenca za tezine pojedine vrste rublja.

~

VRSTA RUBLJA: Tezina (gr)
Rucnici 200
Posteljina 500
Kucni ogrtaci 1200
Pokrivaci 700
Jastucnice 200
Donje rublje 100
Stoljnjaci 250

« Stavljajte svaki dio odjece odvojeno u perilicu.

» Kada zatvarate vrata perilice pripazite da neki
dio odjece nije zaglavljen izmedu vrata i bubnja. -~

 Zatvorite vrata perilice Cvrsto, inacCe perilica nece

moci zapoceti s pranjem.

click

35



POGLAVLIE-5: PRIPREMA ZA PRANIJE

STAVLIANIE DETERDENTA 36

KoliCina deterdzenta koju stavljate u perilicu ovisi o sljedec¢em:

* Koliina potrebnog deterdzenta mijenja se u ovisnosti o razini
zaprljanosti rublja. Za manje prljavo rublje ne ukljuCujte pretpranje
i stavite manju koli€inu deterdzenta u odjeljak ladice broj 2.

» Za jaCe prljavo rublje, izaberite program s pretpranjem, stavite 1/4
mjerice deterdzenta u odjeljak broj 1, a preostali dio mjerice u
odjeljak broj 2.

* U perilicu stavljajte samo deterdZent koji je namjenjen za
automatsko pranje. Koli€ina koja Ce se koristiti za pranje rublja
otisnuta je na pakiranju deterdzenta.

« Sto je voda «tvrda, biti ée potrebna veéa koligina deterdZenta.

« Sto je viSe rublja u perilici, to ée trebati i vise deterdZenta za
pranje.

+ Stavite omeksSivac u odjeljak za omekSivac ladice perilice. Ne
punite omeksSivaC do samog vrha, inaCe ¢e se omeksivac izliti s
vodom za pranje kroz sifon.

* Gus¢i omeksivadi trebali bi se pomijeSati s malo vode prije
ulijevanja u odjeljak ladice perilice. To je zato §to gusci
omeksivaci mogu zacepiti sifon i sprijeciti otjcanje omeksivaca.

* Mozete Koristiti tekuci deterdent u svim programima bez
pretpranja. Ukoliko koristite tekuci deterdent, u€vrstite posudu za
tekucCi deterdent u drugom odjeljku ladice perilice i napunite
prema oznakama nivoa posude. Nemoijte zaboraviti staviti (i

poslije ukloniti) dodatnu posudu za tekuci deterdent (opcija, ne svi
modeli).
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UKLIJUCENJE PERILICE 37

* Prikljucite perilicu na napajanje.

* Otvorite dovod vode. .__

* Otvorite vrata perilice

~<
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« Stavite i ravnomjerno rasporedite rublje u perilici.

 Zatvorite vrata perilice dok ne zacujete zvuk
zatvaranja.

Odabir programa pranja

» Odaberite Zeljeni program pranja u ovisnosti o tipu rublja koje ste
stavili u perilicu.
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UKLJUCENJE PERILICE =

Dodatne funkcije pranja

* Prije ukljuCenja perilice

mozete odabrati neku od e z?

ponudenih dodatnih funkcija et 020" |

pranja (ovisno o modelu ok
perlllce) i ugad. temperature - bez centrifuge i Bauza
* Pritisnite Zeljenu funkcijsku i O O i O
tipku. Y- A

* Ukoliko simbol dodatne
funkcije pranja kontinuirano treperi na kontrolnoj ploci, dodatna
funkcija pranja je odabrana.

Razlozi NE aktivacije dodatnih funkcija pranja:

* Dodatna funkcija nije moguéa (nije podrzana) za odabrani
program pranja.

* Dodatna funkcija ne moze se naknadno ukljuciti u slu¢aju da je
odabrani program pranja prosao fazu u kojoj je mogao koristiti
dodatnu funkciju.

Detekcija pola punjenja

Vasa perilica posjeduje automatsku funkciju prepoznavanja pola
punjenja. U slucaju da ste perilicu okvirno napunili s pola ili manje
maksimalno dozvoljenog punjenja za odabrani program, perilica
automatski prepoznaje smanjenu tezinu rublja, te adekvatno tome
skraéuje trajanje programa, koli€¢inu vode i tako Stedi energiju.
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DODATNE FUNKCIJE PRANJA

1.Ugadanje temperature pranja

MoZete odabrati temperaturu vode za PranjeC 60 (&

pranje. Za ugadanje temperature ':e"n':'_g;‘gj ©

pritisnite tipku "Temp”. Kraj O % | v
Kada odaberete novi program pranja, Temp  Contifuge e’
nece biti upaljena niti jedna svjetleca O O
oznaka na kontrolnoj ploci. : Q;);y\

Kad pritisnete Tipku za ugadanje
temperature, zasvjetliti ¢e oznaka
maksimalne temperature vode za

odabrani program.

Pranje O 60°
Ispir. O 40°
Cent. O 30°

Kraj O %
Temp

Sada mozete postupno smanjiti
temperaturu vode za pranje, izmedu
maksimalne temperature vode za odabrani program i hladnog pranja
% , tako da viSe puta pritisnete tipku za ugadanje temperature.

Ako ste propustili temperaturu pranja koju ste Zeljeli odabrati, mozete
se vratiti na predvidenu temperaturu tako da kontinuirano pritis¢ete
tipku.

NAPOMENA:
Kada je odabran Program 90°, maksimalna temperatura

odabranog programa nece biti prikazana na kontrolnoj plog€i.
Kada se pritisne tipka "Temp.” kako bi se smanjila maksimalna
temperatura na ploc€i ¢e zasvjetliti oznaka 60°, 40°, 30° ili hladno
pranje.

Za aktivaciju funkcije i po€etak pranja, pritisnite «Po¢éetak/Pauza»
tipku.
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DODATNE FUNKCIJE PRANJA

2. Funkcija bez centrifuge (&
(*opcija, ne svi modeli)

Koristenjem ove funkcije, mozete
odabrati pranje bez centrifugiranja.

Aktivacija funkcije, vrsi se pritiskom na
tipku "Bez Centrifuge” kao $to je
prikazano na slici.

Uklju¢enje (® oznake oznacava da je
funkcija aktivirana.

Pocetak/Pauza tipka

Ova tipka koristi se za pocetak pranja
odabranog programa ili za stavljanje perilice
u status ¢ekanja (pauze).

Kada je perilica u modu pauze, LED oznaka
na upravljackoj ploci treperi.

Pranje O 60° Pocetak/
Ispir. QO 40° Pauza
Cent. QO 30°

Kraj @ %

Ispir. O 40°
Cent. O 30°
Kraj O %

Temp Cen!

Pranje O 60° Z@\
O
t Pocetak/

uge

Centrifuge

O

Pranje O 60° Z@\
Ispir. O 40° @]
Cent. O 30°

Kraj O * ‘

Temp Centr f uge

®0 pEe

LO?J

Temp
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RODITELJSKO ZAKLJUCAVANJE

Roditeljsko zaklju¢avanje

Perilica je opremljena zastitnim sustavom koji sprijeCava druge
osobe (djecu) da nepotrebno pritiS¢u tipke na upravljackoj plo€i dok
je perilica u radu.

Zastita se aktivira tako da istovremeno pritisnemo i zadrzimo obje
funkcijske tipke na upravljackoj plo¢i duze od 3 sekunde. Oznaka
uklju€enja funkcije pojavljuje se na zaslonu.

Pranje O 60° Z@\ ‘ ‘
° O

Ispir. O 40
Cent. O 30° ‘
Kraj O % .
Be_?/ Poéetak/
Temp Centrifuge Pauza

Ukoliko pritisnete bilo koju tipku dok je funkcija «Roditeljsko
zaklju€avanje» aktivna, LED oznaka dodatne funkcije pocinje treperiti
na upravljackoj ploci perilice.

Ukoliko za vrijeme ukljuCene opcije «Roditeljskog zakljuCavanja»,
okrenete programator u poziciju STOP (ponistite program pranja) i
odaberete novi program, prvotno odabrani program nastavlja s
pranjem s pozicije na kojoj je zaustavljen.

Za deaktiviranje opcije «Roditeljskog zaklju€avanja», ponovno
pritisnite iste tipke s kojima ste zakljucali perilicu i drzite ih pritisnute
dulje od 3 sekunde. Deaktiviranjem opcije «Roditeljskog
zaklju¢avanja» LED signalizacija funkcijske tipke treperi.



POGLAVLIE-5: PRIPREMA ZA PRANIJE

OTKAZIVANJE i ZAVRSETAK PROGRAMA 42

Ukoliko zelite otkazati (ponistiti) odabrani program pranja:

1. Okrenite tipku programatora u poziciju STOP.

2. Perilica prestaje s radom Cime se i odabrani program pranja
poniStava.

3. Kako bi perilica izbacila vodu, okrenite programsku tipku na bilo
koji program.

4. Perilica Ce izbaciti vodu kako bi program bio zavrSen i kako bi mogli
otvoriti vrata.

5. Nakon izbacivanja zaostale vode iz perilice, mozete odabrati novi
program pranja.

Zavrsetak pranja

* Perilica ¢e se automatski zaustaviti
s pranjem kada je odabrani
program pranja gotov.

* LED oznaka zavrSetka pranja
treperi.

* Vrata ¢e se otklju¢ati Ispir. O{p

Pranje O 603 Z@\
O
nakon minutu - dvije po  Cent. O 30° ‘

zavrSetku pranja. Kraj O %
Otvorite ih i izvadite T coBez Pogetak/
rublje. emp entrifuge auza

* Nakon Sto ste izvadili
rublje ostavite vrata
otvorena kako bi se
[ v . ¥O?—/
osuSila unutrasnjost
perilice.
* Okrenite okretnu tipku programatora u STOP poziciju.

» Odspojite perilicu s napajanjai zatvorite slavinu dovoda vode.
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PAMUK 90°C

Temperatura pranja (°C) 90°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 176

Vrsta rublja pogodna za pranje

Vrlo zaprljano pamucno rublje. Program
je namenjen za rublje otporno na visoku
temperaturu kao Sto su: pamucno rublje,
laneni tekstil, rucnici (max 2,5kg),
stoljnjaci, kupaonski ogrtaci i sl.
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PAMUK PREDPRANJE

Temperatura pranja (°C) 60°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdZent 1&2
Vrijeme trajanja programa (min) 157

Vrsta rublja pogodna za pranje

Zaprljano pamucno rublje. Program je
namenjen za rublje otporno na visoku
temperaturu kao Sto su: pamucno rublje,
laneni tekstil, ru¢nici (max 2,5kg),
stoljnjaci, kupaonski ogrtaci i sl.

PAMUK ECO

Temperatura pranja (°C) 60°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdzent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 190

Vrsta rublja pogodna za pranje

Zaprljano pamucno rublje. Program je
namenjen za rublje otporno na visoku
temperaturu kao Sto su: pamucno rublje,
laneni tekstil, ruénici (max 2,5kg),
stoljnjaci, kupaonski ogrtaci i sl.

Vrijeme trajanja programa, potrosnja energije i vode ovisni o vrsti rublja, kolicini rublja,
dodatnim funkcijama pranja (ukoliko ih odaberete), tvrdodi vode i temperaturi okoline.
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PAMUK

Temperatura pranja (°C) 40°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 180

Vrsta rublja pogodna za pranje

Zaprljano pamucno rublje. Pamucno
rublje, laneni tekstil, rucnici (max 2,5kg),
stoljnjaci, kupaonski ogrtaci i sl.
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ECO 20°C

Temperatura pranja (°C) 20°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 2,5
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 96

Vrsta rublja pogodna za pranje

Manje zaprljana pamucna odjeca.
Pamucno rublje, laneni tekstil, rucnici
(max 2,5kg), stoljnjaci, kupaonski ogrtaci
isl

Lako odrzavanje

Temperatura pranja (°C) 40°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 3,0
Odjeljak za deterdZent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 89

Vrsta rublja pogodna za pranje

Vrlo zaprljano sinteticko ili mijeSano
sinteticko rublje (najlonske Carape,
majice, kosulje, bluze, hlace).

Vrijeme trajanja programa, potrosnja energije i vode ovisni o vrsti rublja, kolicini rublja,
dodatnim funkcijama pranja (ukoliko ih odaberete), tvrdodi vode i temperaturi okoline.
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VUNA

Temperatura pranja (°C) 30°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 2,0
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 39

Vrsta rublja pogodna za pranje

Vunena odjeca s oznakom za dozvoljeno
pranje u perilici rublja.

ISPIRANIJIE

Temperatura pranja (°C) -
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdZent -
Vrijeme trajanja programa (min) 36

Vrsta rublja pogodna za pranje

Ukoliko Zelite dodatno isprati vase rublje
nakon zavrSetka procesa pranja ili samo
isprati vase rublje, moZete koristiti ovaj
program za bilo koju vrstu odjece.

ISCIEDIVANIE (CENTRIFUGIRANJE)

Temperatura pranja (°C)

Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 5,0
Odjeljak za deterdZent -
Vrijeme trajanja programa (min) 15

Vrsta rublja pogodna za pranje

Ukoliko Zelite iscijediti (centrifugirati)
vase rublje nakon zavrSetka procesa
pranja ili samo iscijediti vase rublje,
mozete koristiti ovaj program za bilo koju
vrstu odjece.

Vrijeme trajanja programa, potrosnja energije i vode ovisni o vrsti rublja, kolicini rublja,
dodatnim funkcijama pranja (ukoliko ih odaberete), tvrdodi vode i temperaturi okoline.
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OSJETLIIVO/RUCNO PRANJE

Temperatura pranja (°C) 30°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 2,0
Odjeljak za deterdZent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 90

Vrsta rublja pogodna za pranje

Osjetljive tkanine i odjeca s oznakom
zabrane pranja u perilici rublja i odjeca za
koju je preporuka rucnog pranja.

SPORTSKA ODJECA

Temperatura pranja (°C) 30°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 3,0
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 80

Vrsta rublja pogodna za pranje

Sportska odjeca.

SARENO RUBLIJE

Temperatura pranja (°C) 30°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 3,0
Odjeljak za deterdZent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 79

Vrsta rublja pogodna za pranje

Zaprljani pamuk, sintetika, obojena
odjeca i laneni tekstili koji se mogu prati
zajedno.

Vrijeme trajanja programa, potrosnja energije i vode ovisni o vrsti rublja, kolicini rublja,
dodatnim funkcijama pranja (ukoliko ih odaberete), tvrdodi vode i temperaturi okoline.
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KOSULJE/MAJICE

Temperatura pranja (°C) 60°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 3,0
Odjeljak za deterdZent 2
Vrijeme trajanja programa (min) 105
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Vrsta rublja pogodna za pranje

Zaprljani pamuk, sintetika i mijeSana
sintetika, koSulje i bluze koje se mogu
prati zajedno.

DNEVNO 60 min

Temperatura pranja (°C) 60°
Maksimalna koli¢ina suhog rublja (kg) 2,0
Odjeljak za deterdZent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 60

Vrsta rublja pogodna za pranje

Brzi program pranja zaprljane pamucne
odjece i lanenih tekstila na 60°C u 60
minuta.

BRZO PRANJE 15 min

Temperatura pranja (°C) 30°
Maksimalna kolic¢ina suhog rublja (kg) 2,0
Odjeljak za deterdZent 2

Vrijeme trajanja programa (min) 15

Vrsta rublja pogodna za pranje

NAPOMENA:

Super brzi program kojim perete laganije
zaprljanu odjecu (pamuk, obojeni pamuk,
lanene tekstile) u samo 15 min.

Kako je vrijeme trajanja programa vrlo kratko, za pranje je potrebna manja
koli¢ina deterdzenta nego $to je to uobiCajeno. Trajanje programa biti ¢e
produljeno ukoliko perilica detektira prenapunjenost ili nejednoliko punjenje
bubnja (nestabilnost pri centrifugi). Vrata perilice mozete otvoriti 2 minute
nakon zavr$etka programa. Cekanje na slobodno
otvaranje vrata nije uklju€eno u trajanje programa.

Vrijeme trajanja programa, potrosnja energije i vode ovisni o vrsti rublja, kolicini rublja,
dodatnim funkcijama pranja (ukoliko ih odaberete), tvrdodi vode i temperaturi okoline.
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UPOZORENJA

Prije poCetka CiS¢enja vase perilice odspoijite
perilicu s elektricnog napajanja.

Zatvorite ventil dovoda vode.

PAZNJA:

Dijelovi vase perilice mogu se ostetiti,
izblijediti ili ogrebati ukoliko koristite agresivna
sredstva za €iS¢enje.

nemojte koristiti agresivna ili abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje vase perilice.

POGLAVLJIE-7: ODRZAVANJE I CISCENJE
ULAZNI i IZLAZNI FILTAR

Na krajevima cijevi za dovod vode koja se spaja na

slavinu, nalaze se filtri koji sprjeCavaju prolazak

raznih necisto¢a i stranih materijala iz vode u

perilicu. Ukoliko perilica ne moze primiti dovoljno

vode, iako je slavina dovoda vode potpuno

otvorena, provjerite stanje i prohodnost filtera te ih

po potrebii oCistite ili zamijenite.

* Uklonite cijev dovoda vode

» Uklonite filtre koje ste pronasli na ventilima
pomocu malog odvijaca i temeljito ih isperite
pomocu Cetkice.

« Odistite filtre od crijeva za dovod vode koja se
spaja sa slavinom.

» Nakon $to ste odistili filtre, vratite ih na isti nacin
kako ste ih i uklonili.
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ULAZNI I IZLAZNI FILTAR 49

OPREZ: Filtri ulaza vode mogu biti zacepljeni zbog zaprljane
vode i zbog neodrzavanja filtra i ventila. Neodrzavanje filtra i
jako zaprljana voda mogu ostetiti ulazni ventil perilice Sto moze
uzrokovati pustanje ventila i stalno curenje vode u perilicu.

Zbog ovih razloga, kvarovi ulaznog ventila nisu pokriveni
jamstvom.

IZLAZNI FILTARPUMPE ZAVODU

Ovaj filtar znatno produljuje Zivotni vijek trajanja pumpe, koja sluzi za

odvodenje (ispumpavanje) vode iz perilice. Filtar sprijeCava ulazak

raznih necisto¢a u pumpu. Preporucuje se Cis¢enije filtra pumpe svaka

2 mjeseca. Ciséenje filtra:

» Ukolonite zastitni poklopac na donjem desnom
dijelu perilice. Za otvaranje poklopca moZete
iskoristiti lopaticu za deterdzent dobivenu s
perilicom
(* opcija, ne svi modeli). Zastitni poklopac uklonite
na nacin kao $to je prikazano naslici.

* Prije otvaranja poklopca filtra, stavite neku posudu
ispred poklopca filtra kako bi sprijeCili curenje
preostale vode u perilicu ili na pod.

* Oslobodite okretni poklopac filtra okrecuéi ga u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i ispustite
vodu.

* Uklonite strane materijale safiltra.

* Nakon Sto ste ocistili pumpu, uclvrstite okretni
poklopac filtra okre¢uéi ga u smjeru kazaljke na |g
satu.

* Vratite zastitni poklopac.

Oprez: Ovisno o koli€ini zaostale vode u perilici, moZe se dogoditi da
se prilikom otvaranja poklopca filtra izlije iz pumpe odredena koli€ina
vode. Postavite plitku posudu ispod poklopca.
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ULAZNI I IZLAZNI FILTAR >0

 Uklonite strane materijale sa filtra Cistom
vodom i mekanom Cetkom ili spuzvom.

* Nakon sto ste ocistili pumpu, uc€vrstite okretni
poklopac filtra okre¢uéi ga u smjeru kazaljke na
satu.

» Postavite zastitni poklopac pazeci da utori na
poklopcu sjednu u odgovarajuce utore na
kucistu perilice.

* Vratite zastitni poklopac na isti nacin ali
obrnutim redoslijedom kao Sto ste ga uklonili.

UPOZORENJE!
Voda zaostala u perilici moze biti vru€a. Prije skidanja
filtra, pricekajte da se voda u perilici ohladi.
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LADICA ZA DETERDENT >1

DeterdzZent za pranje moze s vremenom formirati naslage u ladici ili
u pakiranju za deterdzent.

Za Cis¢enje naslaga, povremeno izvucite i oCistite ladicu.
Preporuka je da CiScenje ladice obavite svaka 2 mjeseca.

Vadenje ladice:

* Izvucite ladicu za deterdent do kraja.
* Podignite prednji dio ladice, pritisnite prstom na sifon kako je
prikazano na slici i nastavite izvlaciti ladicu do kraja.

* Ladicu dobro operite starom Cetkicom za zube u obilnoj koli€ini
vode.

* ViSak detergenta uklonite kako bi se izbjeglo rasipanje unutar
perilice.

* Nakon $to se ladica za detergent osusSila, vratite ladicu na isti
nacin natrag u perilicu.

NAPOMENA: nemoijte prati ladicu za prasak u perilici za sude.A

POSUDA ZA TEKUCI DETERDZENT (*opcija, ne svi modeli)

Izvadite dodatni nastavak za tekuci deterdZent kao $to je prikazano
na slici i oCistiti ostatke deterdZzenta. Nakon CiS¢enja vratite
nastavak u ladicu za deterdzZent.
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LADICA ZA DETERDENT

SIFON ZA DOZIRANJE OMEKSIVACA RUBLJA
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Izvucite ladicu za deterdzent. Uklonite sifon (odvojiva plastika) i
temeljitooCistite ostatake omeksivaca. Vratite oCis¢eni sifon na svoje

mjesto. Provjerite da lije pravilno postavljen.

KUCISTE PERILICE

Vanjski dio kucista perilice Cistite mekom krpom
prethodno navlazenom u mlakoj vodi. Nakon
ispiranja sa Cistom vodom, obriSite kuéiSte mekanom
i suhom krpom.

BUBANJ

Ne ostavljajte metalne dijelove poput spajalica ili
kovanica u perilicu. Ovi dijelovi stvaraju mrlje hrde na
bubnju. Za sprjeCavanje hrde, koristite sredstva za
CiS¢enje bez klora i slijedite upute proizvodaca. Za
CiS¢enje hrde, nikad ne koristite zicane Cetke i sliCna
sredstva.
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Ukoliko se radi o jednostavnom "kvaru", mozda mozete "kvar"
otkloniti i sami, bez pozivanja ovlastenog servisa. Ukoliko u tablici
niste nasli rijeSenje vasih problema, tada pozovite ovlasteni servis i

postupite prema sljedecem:
¢ Iskljucite perilicu sa napajanja i zatvorite slavinu od vode.
¢ Obratite se za pomoc najblizem ovlastenom servisu.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO RIJESITI PROBLEM

Perilica ne radi

Perilica nije prikljuena na
napajanje

Prikljucite utikac napajanja u
uticnicu

Pregorio je osigurac

Promijenite osigurac

Nema napajanja na uticnici

Provijerite elektricno napajanje

Pocetak/Pauza tipka nije bila
pritisnuta

"

Pritisnite tipku “PoCetak/Pauza

Okretna tipka ja na poziciji
"STOP"

Postavite programsku tipku u
ispravan poloZaj

Vrata nisu pravilno zatvorena

Zatvorite vrata tako da Cujete
zvuk zatvaranja

Perilica ne uzima
vodu

Ventil dovoda vode je zatvoren

Otvorite ventil dovoda vode

Crijevo ulaza vode je presavijeno
ili nagnjeceno

Provjerite crijevo dovoda vode

Crijevo ili filtri ulaza vode su
zacepljeni

Ocistite filtar na ulaznom dijelu
crijeva (*)

Filter na ulaznom ventilu perilice
je zacepljen

Odistite filtar na ventilu ulaza
vode u perilicu (*)

Vrata nisu pravilno zatvorena

Zatvorite vrata tako da Cujete
zvuk zatvaranja

(*) Konzultirajte dio upute "OdrZavanije i ¢is¢enje"
(**) Konzultirajte dio upute "Instalacija"
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO RIJESITI PROBLEM

vodu

Crijevo izlaza vode je presavijeno
ili nagnjeceno

Provjerite crijevo izlaza vode
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Perilica ne izbacuje

Filter pumpe za vodu je
zaCepljen ili je pumpa zaglavila

Ocistite filtar na pumpi za vodu (*)

Odjec¢a unutar bubnja perilice
nije pravilno razmjestena

Rasporedite rublje unutar bubnja
tako da je bubanj perilice pravilno
izbalansiran

Perilica vibrira i
trese za vrijeme
rada

Nogice perilice nisu pravilno
ucvrscene i uredaj se njise

Ugodite nogice perilice (**)

Transportni vijci nisu uklonjeni

Uklonite transportne vijke (**)

Perilica stoji preblizu stranama
namjestaja ili zida

Ostavite minimalno 2cm razmaka
izmedu perilice i stjenki namjestaja
ili zida

Vasa perilica je prenapunjena
rublje ili rublje nije ravnhomjerno
rasprostranjeno unutar bubnja.

Za slijedeci proces pranja, pripazite
da koli¢ina rublja bude prema
specifikaciji maksimalnog punjenja
te da rublje unutar bubnja bude
pravilno razmjesteno.

Stvara se pjena u
ladici za detergent

Nasuli ste previSe detergenta u
posudu za prasak

Pritisnite tipku "PocCetak/Pauza".
Kako bi uklonili pjenu, pomjesajte
Zlicu omeksivaca sa pola litre vode
i ulijte otopinu u ladicu. Pricekajte
5-10 minuta, pritisnite Start /
Pause tipku ponovo. U slijede¢em
pranju, stavite manje detergenta u
ladicu.

Koristite detergent koji nije
namjenjen strojnom pranju

Koristite detergent koji je
namjenjen za automatsko strojno
pranje.

Rezultat pranja
nije
zadovoljavajudi

Nije odabran odgovarajuci
program pranja u ovisnosti o
zaprljanosti rublja.

Odaberite odgovarajuci program
pranja u ovisnosti o zaprljanosti
rublja. Pogledajte tablicu programa
pranja navedenu unutar uputa za
uporabu.

(*) Konzultirajte dio upute "OdrZavanije i ¢is¢enje"
(**) Konzultirajte dio upute "Instalacija"
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO RIJESITI PROBLEM

Rezultat pranja
nije
zadovoljavajuci

Nedovoljno deterdZenta za
pranje rublja.

Prilagodite koli¢inu deterdzenta za
pranje rublja u ovisnosti o koliCini i
zaprljanosti rublja koje perete.
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Koli¢ina rublja u bubnju je
prevelika

Pripazite da kolic¢ina rublja bude
prema specifikaciji maksimalnog
punjenja za odabrani program

Voda je pretvrda

Pripazite da koli¢ina rublja bude
prema specifikaciji maksimalnog
punjenja za odabrani program

Razmijestaj rublja u bubnju nije
pravilan i nije moguce
"prevrtanje" rublja za vrijeme
pranja

Pripazite da rublje nije pretrpalo
bubanj i da unutar bubnja bude
pravilno razmjesteno.

Voda je ispustena
iz perilice ubrzo
nakon punjenja
vodom

Ispust crijeva za izbacivanje vode
je ispod minimalne dozvoljene
razine u odnosz na perilicu

Postavite crijevo izbacivanja vode u
pravilan polozaj.(**)

Za vrijeme pranja,
ne vidi se voda u
bubnju perilice

Nije greska. Voda se nalazi u
donjem dijelu bubnja.

Ostaci detergenta
na rublju

Otvrdnuti dijelovi detergenta nisu
se rastopili u vodi te su se
uhvatili na odjecu i izgledaju kao
bijele mrlje.

Provjerite detergent da nema
otvrdnutih dijelova. Ukljucite
funkciju dodatnog ispiranja. Nakon
susenja rublja, oCetkajte mrlje
Cetkom za odjecu.

Sive mrlje na
rublju

Ove mrlje mogu biti uzrokovane
zaprljanjem od ulja, kreme ili
masti.

U slijedecem programu pranja,
stavite maksimalnu koli¢inu
detergenta koju deklarira
proizvodac.

Centrifuga se ne
ukljucuje ili
pocinje nakon
zastoja ili viSe
pokusaja

Nije greska. Automatska kontrola
balansa perilice rasprostire rublje
unutar bubnja i priprema ga za
centrifugu

Menanizam automatske kontrole
punjenja ¢e pokusati pravilno
rasporediti rublje unutar bubnja
perilice. Nakon Sto se rublje
pravilno rasporedi, zapoCeti ¢e
proces centrifuge. Za slijedeci
proces pranja, pripazite da rublje
unutar bubnja bude pravilno
razmjesteno.

(*) Konzultirajte dio upute "OdrZavanije i ¢iS¢enje"
(**) Konzultirajte dio upute "Instalacija"
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VaS$a perilica je opremljena senzorima koji ¢e Vas automatski
upozoriti ukoliko dode do odredene greske ili zastoja prilikom

procesa pranja.

KOD GRESKE

MOGUCI UZROK

STO NAPRAVITI

EO01

Pranje i 3 S\

Ispiranje * 6 St

Vrata perilice su otvorena ili nisu
dobro zatvorena

Dobro zatvorite vrata perilice.
Ukoliko perilica nastavi pokazivati
gresku, iskljuCite perilicu,
odspojite je s napajanja i
kontaktirajte ovlasteni servis.

Pumpa izbacivanja vode je
zaglavljena, neispravna ili je
filtar pumpe zacepljen ili je
nastao kvar na elektricnom
ozienju pumpe.

Ocistite filtar pumpe za vodu (*)
Ukoliko perilica nastavi pokazivati
gresku, iskljucite perilicu,
odspojite je s napajanja i
kontaktirajte ovlasteni servis.

Nema dovoda vode ili je pritisak
vode slab

Ocistite filtar pumpe za vodu (*)
Ukoliko perilica nastavi pokazivati
gresku, iskljucite perilicu,
odspojite je s napajanja i
kontaktirajte ovlasteni servis.

Perilica uzima preveliku koli¢inu
vode za pranje.

Perilica ¢e sama ispustiti vodu.
Nakon Sto je perilica ispustila
vodu, iskljucite perilicu, zatvorite
ventil dovoda vode, odspojite je s
napajanja i kontaktirajte ovlasteni
servis.

(*) Konzultirajte dio upute "Odrzavanje i CiS¢enje"
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Alkoholna pi¢a: Mrlje bi se trebale prvo isprati
hladnom vodom, zatim izbrisati glicerinom i vodom,
te zatim isprati mjeSavinom vode i vinskog octa.

Polirana obucé¢a: Mrlje se trebaju lagano ostrugati
bez unidtavanja odjeCe, izbrisati pomocu praska i
isprati. U slu€aju da nisu odstranjene, trebaju se
izbrisati 1 postotnim alkoholom otopljenim u 2
postotnoj vodiizatimisprati mlakom vodom.

Caj i kava: Razvucite umrljana podrugja vase odjeée
i polijevajte ih Sto je moguce toplijom vodom ovisno o
tome koliku temperaturu vode moze podnijeti.

Cokolada i kakao: Stavljanjem odjeée u hladnu
vodu i brisanjem sa sapunom ili praskom, perite ju na
najvisoj temperaturi koju odjeca moze podnijeti.
Ukoliko i dalje postoje mrlje od ulja, obriSite ih vodom
obogacenom kisikom (u razmjeru od 3%).
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Mrlje od raj€ice: Ostavite odjecu u hladnoj vodi oko
30 minutai perite je trljanjem pomocu praska.

Meso kruh jaja: Uklonite osuSene mrlje i obriSite ih
spuzvom ili mekanom krpom namo¢enom u hladnoj
vodi. Utrljajte prasSak iisperite.

Masnoce i uljne mrlje: Prvo izbriSite ostatke.
Utrljajte mrlje pomocu praska i isperite u mlakoj vodi
sasapunom.

Senf: Najprije stavite glicerin na umrljanu povrSinu.
Utrljajte praSak i isperite. Ukoliko mrlja i dalje nije
nestala, obriSite ju alkoholom (Za sinteticku i obojenu
odjec¢u, mjesSavina 1 posto alkohola, 2 posto vode)
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Vocée: Razvucite umrljana podrucja vase odjece i
polijevajte ih hladnom vodom. Ne Koristite vrucu
vodu za ove mrlje. Operite hladnom vodom i
upotrijebite glicerin. Pricekajte 1 do 2 sata i isperite
sa nekoliko kapi bijelog vinskog ocata.

Mrlje od trave: Utrljajte umrljane povrSine pomocu
praska. Utrljajte vunenu odje¢u pomocu alkohola.
(Za obojenu, mjesSavina 1 posto alkohola i 2 posto
vode).

Uljana boja: Mrlje trebaju biti uklonjene prije nego se
osuSe. Zatim se trebaju utrljati pomocéu praska i
isprati.

Mrlje od ¢adi: Na vunenim tkaninama se mrlja mora
prekriti vlaznom krpom, a zatim glacati preko suhe
krpe. Treba dobro isprati. Ako je tkanina je pogodna
za koristenje luzine, moZete dodati luzinu u vodu za
pranje.
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Mrlje od krvi: Stavite odjecu u hladnu vodu 30
minuta. Ukoliko mrlje i dalje nisu nestale, stavite
odje¢u u mjeSavinu vode i amonijaka (3 Zlice
amonijaka u 4 litre vode) 30 minuta.

Krema, sladoled i mlijeko: Stavite odjecu u hladnu
vodu i utrljajte zamrljane povrsine pomocu praska.
Ukoliko mrlje i dalje nisu nestale, koristite sredstva za
CiS¢enje pazecina pravilan omjer.

Plijesan: morate je Sto prije oCistiti uz pomo¢
deterdzenta ili vodom obogacenom kisikom (u
razmjeru od 3%).

Tinta: Stavite umrljane povrSine u vodu i priCekajte
da tinta potpuno ne otopi u vodi. Zatim utrljajte sa
vodom u koju se pomjeSa limun i praSak, perite
nakon 5 minuta.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI o1

Elektri¢ni ili elektronicki dijelovi starih perilica sadrzavaju dijelove koji se
mogu reciklirati. Nikada ne bacajte stare uredaje koje ne Koristite u
otpad. Pobrinite se da stari uredaji budu zbrinuti od strane nadleznih
institucija za brigu o otpadu.

Prema Pravilniku o Gospodarenju otpadnim elektricnim i elektronic¢kim
uredajima i opremom (N.N. 44/14) i EU Directive: 2012/19/EU za
proizvode uz koji je prikazan znak prekrizene kante za otpatke,
skreCemo pozornost da se taj proizvod ne smije tretirati kao standardni
kucni otpad. Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i
recikliranjem proizvoda, sprjeCavate potencijalne
negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okoli§, koji
mogu nastati zbog neadekvatnoga zbrinjavanja ili
bacanja ovog proizvoda.

Za vise informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog
proizvoda, molim kontaktirajte va$ lokalni ured za

zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste I
kupili proizvod.

Izjava o sukladnosti

Ovaj uredaj proizveden je u skladu sa vazec¢im Europskim normama o
sigurnosti (NN br. 41/2010, LVD Direktiva 2014/35/EU)) i
elektromagnetskoj kompatibilnosti (NN br. 23/2011, EMC Direktiva
2014/30/EU). Sukladan je sa zahtjevima Pravilnika o gospodarenju
otpadnim elektricnim i elektroni¢kim uredajima (NN 42/2014, Direktiva
2012/19/EU i 2011/65/EU (RoHS Direktiva)) i Pravilnikom o utvrdivanju
zahtjeva za ekolo$ki dizajn proizvoda povezanih s energijom (NN
80/2013, Direktiva 2009/125/EZ i Regulativa (EC) 643/2009 i ) i prema
Pravilniku o oznaCavanju energetske ucinkovitosti ku¢anskih uredaja
(NN 101/2011, Direktiva 2010/30/EU i Regulativa (EC) 1061/2010).

U skladu s Pravilnikom o elektroni€¢koj opremi namjenjenoj za uporabu
unutar odredenih naponskih granica i Pravilnikom o
elektromagnetskoj kompatibilnosti dodatne informacije i Izjave c €
o sukladnosti mozete pronadi nainternet stranici: www.inem.hr
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00
ENERC 00

Brend

@_ Model

Energetska klasa

Godisnja PotroSnja

ENERGIA - EHEPTWUA - ENEPTEIA

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum Ener’gije
ENERGI
N
L dIRLE : y
; N & Razina Buke za vrijeme
pranja

i,

90
dB

Razina Buke za vrijeme
centrifuge

L/annum kg

8.8

2010/1¢61

Efikasnost iscjedivanja vode

Kapacitet punjenja suhog rublja

Godisnja potroSnja
Vode
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PotroSnja energije i vode mogu varirati ovisno o pritisku vode, tvrdoci
vode, temperaturi vode, temperaturi okoline, koli€ini rublja,
odabranim dodatnim funkcijama u programu pranja, oscilacijama
naponske mreze. UStedu energije i potroSnje vode postiéi ¢ete da
upotrebljavate perilicu za preporu¢enu koli€inu rublja za odredeni
program pranja, perete manje zaprljano rublje kra¢im programima
pranja, te ako odrzavate perilicu i njezine filtre Cistim i prohodnim. Isto
tako, ukljucite perilicu u vrijeme kada je povlastena tarifa za potrosSnju
elektricne energije.

Program pranja broj 3 (standardni program pranja pamucnog rublja
na 60°C) te program broj 4 (standardni program pranja pamucnog
rublja na 40°C) standardni su programi pranja na koje se odnose
navedenitehniCki podaci.

Navedeni programi prikladni su za pranje normalno zaprljanog
pamucnog rublja i naju€inkovitiji su programi u smislu optimalne
potrosnje energije i vode.

Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od navedenih
temperaturnih ciklusa.

Trajanje programa i vrijednosti potroSnje energije i vode mogu varirati
u ovisnosti o tezini i vrsti rublja, odabranim dodatnim funkcijama
pranja, vodiiz slavine i temperaturi okoline.

Napomena korisnicima elektri€nih susilica rublja:

Odabir perilice rublja razreda ucinkovitosti centrifugiranja A ¢e u
usporedbi s perilicom razreda ucinkovitosti centrifugiranja G,
prepoloviti potroSnju energije potrebnu za susSenje rublja u susilici. U
velikoj vecini sluCajeva za suSenje rublja u elektricnoj susilici troSi se
viSe energije no $to je potrebno za njegovo pranje
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k
punom kapacitetu): Sko
Razred energetske ucinkovitosti: A++
Potrosnja energije na osnovi 220 standardnih ciklusa
pranja za programe pranja pamuka na 60°C i 40°C pri 147
punom i djelomi¢nom kapacitetu punjenja i u rezimu kWh/god
niske potro$nje energije. Stvarna potrosnja energije ovisit
¢e o nacinu na koji se uredaj koristi.

Potrodnja energije za standardni program pranja pamuka 0,78
na 60°C pri punom kapacitetu punjenja: kWh/ciklus
Potro$nja energije za standardni program pranja pamuka 0,55
na 60°C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja: kWh/ciklus
Potrodnja energije za standardni program pranja pamuka 0,52
na 40°C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja: kWh/ciklus
Ponderirana potro$nja energije u stanju isklju¢enosti: o,5W
Ponderirana potroSnja energije u stanju mirovanja: 1w
Potrosnja vode na osnovi 220 standardnih ciklusa pranja

za programe pranja pamuka na 60°C i 40°C pri punom i 9240
djelomi¢nom kapacitetu punjenja. Stvarna potronja vode I/god
ovisit ¢e o nacinu na koji se uredaj koristi.

Potrosnja vode za standardni program pranja pamuka na 45
60°C pri punom kapacitetu punjenja: (I/ciklus)
Potrosnja vode za standardni program pranja pamuka na 39
60°C pri djelomicnom kapacitetu punjenja: (I/ciklus)
Potrosnja vode za standardni program pranja pamuka na 39
40°C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja: (I/ciklus)
Razred ucinkovitosti centrifugiranja na skali G (najniza fo
vrijednost) do A (najvisa ucinkovitost)

Maksimalna brzina centrifuge, za standardni program

pranja na 60°C pri punom kapacitetu punjenja i za 1000
standardni program pranja na 40°C pri djelomi¢nom (rpm)
kapacitetu punjenja.

Sadrzaj preostale vlage za standardni program pranja

pamuka na 60°C pri punom kapacitetu punjenja i za 62 %
standardni program pranja pamuka na 40°C pri

djelomi¢nom kapacitetu punjenja.

Trajanje programa za standardni program pranja pamuka 190 min
na 60°C pri punom kapacitetu punjenja:

Trajanje programa za standardni program pranja pamuka 145 min
na 60°C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja:

Trajanje programa za standardni program pranja pamuka 140 min
na 40°C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja:

Razina buke za standardni program pranja pamuka na 58 dB
60°C pri punom kapacitetu punjenja.

Razina buke centrifugiranja za standardni program pranja 77 dB

pamuka na 60°C pri punom kapacitetu punjenja
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